Dell™ Studio XPS™ 1340 Instrukcja serwisowa

Przed rozpoczeciem pracy Klawiatura

Pokrywa dolna Zespot wyswietlacza

Bateria pastylkowa Naped dyskéw optycznych

Dysk twardy Plytka lampek stanu urzadzen
Pamie¢ Plyta systemowa

Nasadki tylne Ztacze eSATA

Radiator procesora Ztacze zasilacza pradu przemiennego
Procesor Zespot zatrzasku akumulatora

Karta Mini-Card sieci bezprzewodowej tadowanie systemu BIOS

Podparcie dfoni

Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

ﬂ UWAGA: Napis UWAGA wskazuje wazng informacje, ktéra pozwala lepiej wykorzystac posiadany komputer.

OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i przedstawia
sposoby unikniecia problemu.

& PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez uprzedzenia.
© 2008 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie dokumentu w jakikolwiek sposéb bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekscie: Dell, XPS i logo DELL sa znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Bluetooth jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Bluetooth SIG, Inc., uzywanym
przez firme Dell na podstawie licencji. Microsoft, Windows, Windows Vista i logo przycisku Start sytemu Windows Vista sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Tekst moze zawiera¢ takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe odnoszace sie¢ do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw lub do ich produktéw. Firma Dell Inc. nie
rosci sobie zadnych praw do znakdw i nazw towarowych innych niz jej wtasne.
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Powrét do spisu tresci

Pokrywa dolna

Dell™ Studio XPS™ 1340 Instrukcja serwisowa

@ Wymontowywanie pokrywy dolnej

@ |nstalowanie pokrywy dolnej

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalez¢ na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnos$ci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania tych czynnosci nalezy wylaczyé komputer, odiaczy¢ zasilacz od gniazdka elektrycznego i
komputera, odtaczy€é modem od gniazdka Sciennego i komputera oraz odtaczyé wszystkie kable wychodzace z komputera.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas nielakierowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tylu komputera).

OSTRZEZENIE: Naprawiaé komputer moze tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell™ nie sa objete gwarancjq.

© 0 o0 b

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera nalezy wyjaé gtéwny akumulator
(zobacz Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera).

Wymontowywanie pokrywy dolnej
1. Upewnij sie, ze komputer jest wytaczony.

2. Wyjmij akumulator (zobacz Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera).

3. Poluzuj dziesie¢ wkretdéw osadzonych w pokrywie dolnej i zdejmij pokrywe z komputera.

& PRZESTROGA: Nie nalezy dotykaé radiatora procesora. Demontaz procesora powinien by€ wykonywany wytacznie przez przeszkolonych
pracownikéw pomocy technicznej.

| 1 | pokrywa dolna | 2 |Wkrety osadzone (10)

Instalowanie pokrywy dolnej
1. Zatéz pokrywe dolng.
2. Dokrec dziesie¢ wkretow osadzonych w pokrywie dolnej.

3. Wsun akumulator do wneki, az ustyszysz Kliknigcie.

Powrdt do spisu tresci
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Zespot zatrzasku akumulatora

Dell™ Studio XPS™ 1340 Instrukcja serwisowa

@ Wymontowywanie zespotu zatrzasku akumulatora

@ Instalowanie zespotu zatrzasku akumulatora

& PRZESTROGA: Przed przystaplenlem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas nielakierowanej metalowej powierzchni (np. tylnego panelu).

o OSTRZEZENIE: Naprawiaé komputer moze tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell™ nie sa objete gwarancja.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera nalezy wyjaé gtéwny akumulator
(zobacz Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera).

Wymontowywanie zespotu zatrzasku akumulatora

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wymontuj plyte systemowa (zobacz Wymontowywanie plyty systemowej).

3. Oddziel taémy mylarowe od obu kofncéw zespotu zatrzasku akumulatora.

ﬁ UWAGA: Tasmy mylarowe sg delikatne. Zdejmujac je, nalezy zachowac ostrozno$é. Podczas montazu zespotu zatrzasku akumulatora moze by¢
konieczne uzycie tych samych tasm.

4. Sciénij zacisk zatrzasku akumulatora, aby uwolni¢ zatrzask.
5. Wyjmij z zamka wkfadke sprezynujaca.

6. Wyjmij zespot zatrzasku akumulatora z podstawy komputera.

1 |zespot zatrzasku akumulatora 2 | zacisk zatrzasku akumulatora

3 | prawa taSma mylarowa 4 | wkfadka sprezynujaca

5 |lewa taSma mylarowa

Instalowanie zespotu zatrzasku akumulatora

1. Umies¢ zespot zatrzasku akumulatora we wnece w podstawie komputera.

2. Doci$nij zacisk zatrzasku akumulatora do podstawy komputera.
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3. Postugujac sie matym $rubokretem, umies¢ wkiadke sprezynujaca w zamku w podstawie komputera.

4. Umie$¢ obie taSmy mylarowe.

Sprawdz, czy zainstalowany zatrzask przesuwa sie ptynnie i swobodnie powraca na miejsce.

5. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Instalowanie ptyty systemowej.

° OSTRZEZENIE: Przed wiaczeniem komputera przykreé wszystkie wkrety i sprawdz, czy zadne nieuzywane wkrety nie pozostalty wewnatrz
komputera. Pominiecie tej czynno$ci moze spowodowacé uszkodzenie komputera.

Powrdt do spisu tresci
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Przed rozpoczeciem pracy

Dell™ Studio XPS™ 1340 Instrukcja serwisowa

@ Zalecane narzedzia
@ Wytaczanie komputera
@ Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera

W tej sekcji znajdujq sie procedury demontazu i montazu elementéw komputera. O ile nie podano inaczej, kazda procedura zaklada spetnienie nastepujacych
warunkow:

1 Uzytkownik wykonat czynnos$ci opisane w rozdziatach Wytaczanie komputera i Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

1 Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, jakie zostaty dostarczone z komputerem.

1 Element mozna wymienic¢ lub—jesli zostat zakupiony oddzielnie—zainstalowac, wykonujac procedure demontazu w odwrotnej kolejnosci.

Zalecane narzedzia

Procedury przedstawione w tym dokumencie moga wymagac uzycia nastepujacych narzedzi:

1 Wkretak krzyzakowy

1 Narzedzie do wyjmowania procesora
1 Maty wkretak z ptaskim grotem

1 Wkretak Torx T5

1 Dysk CD z aktualizacjg systemu BIOS

Wytaczanie komputera

o OSTRZEZENIE: Aby zapobiec utracie danych, nalezy zapisaé i zamknaé wszystkie otwarte pliki i zakofczyé wszystkie programy.

1. Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki, a takze zamknij wszystkie otwarte programy.

2. W systemie Microsoft® Windows Vista® Kkliknij przycisk Start a kliknij ikone strzatki i a nastepnie kliknij polecenie Shut Down (Zamknij system).

Komputer wytaczy sie automatycznie po zakonczeniu procesu zamykania systemu.

3. Sprawdz, czy komputer i wszystkie podiaczone urzadzenia sa wytaczone. Jesli komputer i podtaczone urzadzenia nie wytaczyly sie automatycznie po
zamknigciu systemu, wcisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez okoto 8 do 10 sekund, az komputer sie wytaczy.

Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera

Stosowanie sie do ponizszych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa pomoze w zapewnieniu bezpieczenstwa uzytkownika oraz w ochronie komputera.

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodno$ci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Z komponentami i kartami nalezy obchodzi€ sig ostroznie. Nie nalezy dotyka¢ elementéw ani stykéw na kartach. Karty nalezy
trzymac za krawedzie. Komponenty takie jak mikroprocesor nalezy trzymac za brzegi, a nie za styki.

O OSTRZEZENIE: Naprawiaé komputer moze tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sq objete gwarancja.

O OSTRZEZENIE: Przy odlaczaniu kabla nalezy pociagnaé za wtyczke lub uchwyt, a nie za sam kabel. Niektére kable maja ztacza z zatrzaskami;
jesli odiaczasz kabel tego rodzaju, przed odlaczeniem naciénij zatrzaski. Pociagajac za ztacza, nalezy je trzymaé w linii prostej, aby unikngé
wygiecia stykow. Przed podiaczeniem kabla nalezy sprawdzi€, czy oba ztacza sq prawidiowo zorientowane i wyréwnane.

o OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia komputera, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera nalezy wykonaé nastepujace czynnosci.

1. W celu unikniecia zarysowania obudowy komputera umie$¢ komputer na ptaskiej i czystej powierzchni roboczej.
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2. Wytacz komputer (zobacz Wytaczanie komputera).

° OSTRZEZENIE: Kabel sieciowy nalezy odtaczyé najpierw od komputera, a nastepnie od urzadzenia sieciowego.

3. Odtacz od komputera wszystkie kable telefoniczne i sieciowe.
4. Naci$nij i wyjmij z komputera wszelkie karty znajdujace sie w gniezdzie kart ExpressCard oraz w czytniku kart pamieci 8-w-1.

5. Odtacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia od gniazdek elektrycznych.

° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem naprawy nalezy wyjaé z wneki gtéwny akumulator.

° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia komputera, nalezy uzywac al latoréw pr onych dla d. delu k putera Dell. Nie
nalezy stosowaé Ow przezr onych do innych komputeréw Dell.

6. Odwrd6é komputer spodem do gory.

7. Odciagnij zwalniacz zatrzasku wneki akumulatora na bok.

8. Wysun akumulator z wneki.

|1 Iakumulator |2 Izwalniacz zatrzasku wneki akumulatora

9. Nacis$nij przycisk zasilania, aby uziemic ptyte systemowa.

Powrdt do spisu tresci
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tadowanie systemu BI10OS

Dell™ Studio XPS™ 1340 Instrukcja serwisowa

@ radowanie systemu BIOS z dysku CD

@ radowanie systemu BIOS z dysku twardego

Jesli z nowq plyta systemowaq zostat dostarczony dysk CD z programem do aktualizacji systemu BIOS, nalezy zatadowac system BIOS z tego dysku CD. Jesli
dysk CD z aktualizacjq systemu BIOS nie zostat dostarczony, mozna zatadowacé system BIOS z dysku twardego komputera.

tadowanie systemu BIOS z dysku CD

1.

N

w

Podtacz zasilacz do komputera i sprawdz, czy akumulator jest prawidlowo zainstalowany.

UWAGA: Jesli system BIOS bedzie tadowany z dysku CD, przed wiozeniem dysku CD skonfiguruj komputer w taki sposéb, aby zostat uruchomiony z tego
dysku.

W16z dysk CD z programem do aktualizacji systemu BIOS do napedu i uruchom ponownie komputer.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie. Komputer uruchomi sie i zataduje nowy system BIOS. Po zakonczeniu aktualizacji nastapi
automatyczne ponowne uruchomienie komputera.

Naci$nij klawisz <F2> podczas testu POST, aby przej$¢ do programu konfiguracji systemu.

Wybierz menu Exit (Zamknij).

Wybierz opcje Load Setup Defaults (Zataduj ustawienia domysine), aby przywrdci¢ domysine ustawienia komputera.
Wyjmij dysk CD z aktualizacjg systemu BIOS z napedu.

Wybierz opcje Exit Saving Changes (Zapisz zmiany i zamknij), aby zapisa¢ wprowadzone zmiany konfiguracji.

Aktualizowanie systemu BIOS zostanie zakonczone, a komputer zostanie automatycznie uruchomiony ponownie.

tadowanie systemu BIOS z dysku twardego

1.

Podtacz zasilacz do komputera i sprawdz, czy akumulator jest prawidlowo zainstalowany, a kabel sieciowy podtaczony do odpowiedniego gniazda.

Witacz komputer.

Odszukaj plik z najnowsza aktualizacjg systemu BIOS dla uzywanego komputera w witrynie support.euro.dell.com.

Kliknij opcje Download Now (Pobierz teraz), aby pobrac plik.

Jesli zostanie wysSwietlone okno Export Compliance Disclaimer (Zastrzezenie dotyczace zgodnosci z przepisami eksportowymi), kliknij opcje Yes, 1
Accept this Agreement (Tak, akceptuje te umowe).

Zostanie wySwietlone okno File Download (Pobieranie pliku).

Kliknij opcje Save this program to disk (Zapisz ten program na dysku), a nastepnie kliknij przycisk OK.

Zostanie wySwietlone okno Save In (Zapisz w).

Kliknij strzatke w dot, aby wyswietli¢ menu Save In (Zapisz w), wybierz folder Desktop (Pulpit), a nastepnie kliknij przycisk Save (Zapisz).

Plik zostanie pobrany i zapisany na pulpicie.

Po wyswietleniu okna Download Complete (Pobieranie ukonczone) kliknij przycisk Close (Zamknij).

Na pulpicie pojawi sie ikona pliku o takim samym tytule jak nazwa pobranego pliku aktualizacji systemu BIOS.

Kliknij dwukrotnie ikone pobranego pliku na pulpicie i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Bateria pastylkowa

Dell™ Studio XPS™ 1340 Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie baterii pastylkowej

@ Instalowanie baterii pastylkowej

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalez¢ na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnos$ci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas nielakierowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tylu komputera).

° OSTRZEZENIE: Naprawiaé komputer moze tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell™ nie sa objete gwarancjq.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera nalezy wyjaé gtéwny akumulator
(zobacz Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera).

Wyjmowanie baterii pastylkowej

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Wymontuj pokrywe dolng (zobacz Wymontowywanie pokrywy dolnej).

3. Wyjmij kabel baterii pastylkowej ze ztacza na plycie systemowej.

>

Wyjmij baterie pastylkowq z komputera.

| 1 Iz’chze kabla baterii pastylkowej |2 I bateria pastylkowa

Instalowanie baterii pastylkowej

1. W10z baterie pastylkowaq.
2. Podtacz przewdd baterii pastylkowej do ztacza na ptycie systemowej.

3. Zamontuj pokrywe dolng (zobacz Instalowanie pokrywy dolnej).

4. Wsun akumulator do wneki, az ustyszysz klikniecie.

Powrdt do spisu tresci
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Procesor

Dell™ Studio XPS™ 1340 Instrukcja serwisowa

@ Wymontowywanie procesora
@ |nstalowanie procesora

/_j}. PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalez¢ na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnos$ci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas nielakierowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tylu komputera).

OSTRZEZENIE: Aby wkret przylegat doktadnie do procesora w gniezdzie ZIF, przy wyjmowaniu i instalowaniu procesora nalezy lekko docisnaé
$rodek procesora podczas przykrecania wkretu.

OSTRZEZENIE: W celu unikniecia uszkodzenia procesora nalezy trzymaé wkretak prostopadle do powierzchni procesora.

OSTRZEZENIE: Naprawiaé komputer moze tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell™ nie sa objete gwarancjq.

© 00 ©0 ©

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera nalezy wyjaé gtéwny akumulator
(zobacz Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera).

Wymontowywanie procesora

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Wymontuj pokrywe dolng (zobacz Wymontowywanie pokrywy dolnej).

3. Zdejmij nasadki tylne (zobacz Zdejmowanie nasadek tylnych).

4. Wymontuj radiator procesora (zobacz Wymontowywanie radiatora procesora CPU).

° OSTRZEZENIE: Aby wyjaé procesor, nalezy wyciagnaé go prosto do géry. Nalezy uwazaé, aby styki procesora nie ulegly wygieciu.

5. Do poluzowania gniazda ZIF mozna uzy¢ niewielkiego wkretaka z ptaskim grotem. Wkret w gniezdzie ZIF nalezy odkrecac¢ w kierunku przeciwnym do
kierunku ruchu wskazdwek zegara do chwili wyczucia oporu.

Gniazdo ZIF mocuje procesor do ptyty systemowej. Nalezy zwréci¢ uwage na strzatke znajdujaca sie na wkrecie mocujgcym gniazdo ZIF.

! |
N

i

1h)
)

i

procesor

N

oznaczenie styku 1 procesora 3 | gniazdo ZIF

IN

wkret gniazda ZIF
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6. Wymontuj procesor za pomocq specjalnego narzedzia do wyjmowania procesora.

Instalowanie procesora

o OSTRZEZENIE: Przed osadzeniem procesora upewnij sie, ze blokada gniazda jest catkowicie otwarta. Prawidtowe osadzenie procesora w
gniezdzie ZIF nie wymaga uzycia sity.

° OSTRZEZENIE: Niepoprawne osadzenie procesora moze spowodowaé niedoktadny kontakt stykéw lub trwate uszkodzenie procesora i gniazda
ZIF.

1. Ustaw procesor tak, aby naroznik ze stykiem 1 procesora wskazywat trojkatny symbol na gniezdzie ZIF, a nastepnie umie$¢ procesor w gniezdzie ZIF.

Procesor jest prawidtowo osadzony, jesli wszystkie cztery jego narozniki znajdujq sie na tej samej wysokosci. Jesli niektére narozniki znajduja sie wyzej
niz inne, procesor nie jest osadzony prawidiowo.

° OSTRZEZENIE: Aby wkret przylegat doktadnie do procesora w gniezdzie ZIF, przy wyjmowaniu i instalowaniu procesora nalezy lekko docisnaé
$érodek procesora podczas przykrecania wkretu.

2. Umocuj gniazdo ZIF, obracajac wkret w kierunku zgodnym z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara, aby przytwierdzi¢ procesor do ptyty systemowej.

3. Oderwij warstwe ochronng z podkiadek termoprzewodzacych dostarczonych z zestawem i przyklej podkfadki do powierzchni radiatora pokrywajacych
procesor gtéwny i procesor graficzny.

ﬂ UWAGA: W przypadku wymieniania procesora lub plyty systemowej nalezy uzy¢ podktadek termoprzewodzacych dostarczonych z zestawem, aby
zapewni¢ wiaéciwe odprowadzanie ciepta. Nie nalezy uzywac starych podkfadek termoprzewodzacych.

4. Zainstaluj radiator procesora (zobacz Instalowanie radiatora procesora CPU).

5. Zaldz nasadki tylne (zobacz Zaktadanie nasadek tylnych).

6. Zamontuj pokrywe dolng (zobacz Instalowanie pokrywy dolnej).

7. Wsun akumulator do wneki, az ustyszysz Kliknigcie.

8. Zainstaluj aktualizacje systemu BIOS, dostarczong na dysku CD z aktualizacjg systemu BIOS (zobacz tadowanie systemu BIOS).

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Radiator procesora
Dell™ Studio XPS™ 1340 Instrukcja serwisowa

@ Radiator procesora CPU
@ Radiator/wentylator procesora graficznego

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalez¢ na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnos$ci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas nielakierowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tylu komputera).

° OSTRZEZENIE: Naprawiaé komputer moze tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell™ nie sa objete gwarancjq.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera nalezy wyjaé gtéwny akumulator
(zobacz Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera).

Radiator procesora CPU

Wymontowywanie radiatora procesora CPU

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Wymontuj pokrywe dolng (zobacz Wymontowywanie pokrywy dolnej).

3. Zdejmij nasadki tylne (zobacz Zdejmowanie nasadek tylnych).

4. Poluzuj cztery wkrety osadzone mocujace radiator procesora CPU do plyty systemowej.

| 1 Iwkrety osadzone (4) |2 I radiator procesora CPU

5. Wyjmij radiator procesora CPU z komputera.

Instalowanie radiatora procesora CPU
ﬂ UWAGA: Ponizsza procedura zakfada, ze radiator procesora CPU zostat uprzednio wymontowany, a uzytkownik jest gotowy do jego zamontowania.

1. Umies¢ nowa podkfadke termoprzewodzaca na radiatorze procesora CPU.

ﬂ UWAGA: Jesli radiator procesora CPU jest wymieniany na nowy, podktadka termoprzewodzaca bedzie fabrycznie przymocowana do nowego radiatora
procesora CPU.
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2. Umies¢ radiator procesora na plycie systemowej.

3. Dokrec cztery wkrety osadzone mocujgce radiator procesora CPU do plyty systemowej.

4. Zatdz nasadki tylne (zobacz Zaktadanie nasadek tylnych).

5. Zamontuj pokrywe dolng (zobacz Instalowanie pokrywy dolnej).

6. Wsun akumulator do wneki, az ustyszysz klikniecie.

Radiator/wentylator procesora graficznego

Wymontowywanie radiatora/wentylatora procesora graficznego
E UWAGA: W zaleznosci od konfiguracji systemu komputer moze by¢ wyposazony w radiator procesora graficznego.
E UWAGA: Procedura wymontowywania wentylatora zalezy od konfiguracji systemu.

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Wymontuj pokrywe dolng (zobacz Wymontowywanie pokrywy dolnej).

3. Zdejmij nasadki tylne (zobacz Zdejmowanie nasadek tylnych).

4. Wymontuj radiator procesora CPU (zobacz Wymontowywanie radiatora procesora CPU).

5. Poluzuj dwa wkrety osadzone i wykre¢ dwa pozostate wkrety mocujace radiator/wentylator procesora graficznego do plyty systemowe;j.

6. Odtacz kabel wentylatora od ztacza na plycie systemowej.

N

1 | kabel wentylatora radiator procesora graficznego

IS

3 | wentylator wkrety (2)

5 | wkrety mocujace (2)

7. Wyjmij radiator/wentylator procesora graficznego z komputera.

Instalowanie radiatora/wentylatora procesora graficznego

E UWAGA: Ponizsza procedura zakfada, ze radiator procesora graficznego zostat uprzednio wymontowany, a uzytkownik jest gotowy do jego
zamontowania.

1. Umies$¢ nowq podktadke termoprzewodzaca na radiatorze/wentylatorze procesora graficznego.

ﬂ UWAGA: Jesli radiator procesora graficznego jest wymieniany na nowy, podktadka termoprzewodzaca bedzie fabrycznie przymocowana do nowego
radiatora procesora graficznego. Przytwierdz podkiadke termoprzewodzacg dostarczong z zestawem do radiatora procesora CPU i procesora
graficznego.
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2. Umiesc¢ radiator/wentylator procesora graficznego na plycie systemowej.

3. Wkre¢ dwa wkrety osadzone i wkre¢ dwa pozostate wkrety mocujace radiator procesora graficznego do plyty systemowej.

4. Podtacz kabel wentylatora do ztacza na plycie systemowej.

5. Zainstaluj radiator procesora CPU (zobacz Instalowanie radiatora procesora CPU).

6. Zal6z nasadki tylne (zobacz Zakfadanie nasadek tylnych).

7. Zamontuj pokrywe dolng (zobacz Instalowanie pokrywy dolnej).

8. Wsun akumulator do wneki, az ustyszysz kliknigcie.

Powrét do spisu tresci
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Zespot wyswietlacza

Dell™ Studio XPS™ 1340 Instrukcja serwisowa

@ Wymontowywanie zespotu wy$wietlacza

@ |Instalowanie zespolu wys$wietlacza

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé wyladowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas nielakierowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tylu komputera).

OSTRZEZENIE: Naprawiaé komputer moze tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell™ nie sa objete gwarancja.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera nalezy wyjaé gtéwny akumulator
(zobacz Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera).

© 0 ©0 ©

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia wy$éwietlacza, nie wolno wykonywaé demontazu zespotu wyswietlacza poza warsztatem serwisowym.

Wymontowywanie zespotu wyswietlacza

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.
2. Wymontuj podparcie doni (zobacz Wymontowywanie podparcia dtoni).
3. Wymontuj naped dyskéw optycznych (zobacz Wymontowywanie napedu dyskéw optycznych).

4. Zwrd¢ uwage na sposdb umieszczenia kabli karty Mini-Card na plycie systemowej i ostroznie wyjmij kable antenowe karty Mini-Card z prowadnic.

5. Przeciagnij kable karty Mini-Card przez otwory w plycie systemowej, aby wyjac je z podstawy komputera.

6. Zwro6c¢ uwage na sposob umieszczenia kabla wyswietlacza, kabla lampki zasilania i kabla kamery.



file:///C:/data/systems/sxl13/po/sm/index.htm
file:///C:/data/systems/sxl13/po/sm/before.htm#wp1435099
file:///C:/data/systems/sxl13/po/sm/before.htm#wp1435071
file:///C:/data/systems/sxl13/po/sm/palmrest.htm#wp1044787
file:///C:/data/systems/sxl13/po/sm/optical.htm#wp1044846

7. Wykre¢ wkret uziemiajacy kabla wySwietlacza mocujacy kabel uziemienia do plyty systemowej.
8. Odtacz kabel wyswietlacza, kabel lampki zasilania i kabel kamery od odpowiednich ztaczy na plycie systemowej i wyjmij kable z prowadnic.
9. Wykrec cztery wkrety (po dwa z kazdej strony) mocujace zespot wyswietlacza do podstawy komputera.

10. Wyjmij zespot wyswietlacza z komputera.

° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia wy$éwietlacza, nie wolno wykonywaé demontazu zespotu wyswietlacza.

1| wkrety (4; po 2 z kazdej strony) 2 | uchwyt kabla wyswietlacza
3 | ztacze kabla lampki zasilania 4 | ztacze kabla kamery
5 | wkret uziemiajacy kabla wyswietlacza

Instalowanie zespotu wyswietlacza

° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia wy$éwietlacza, nie wolno wykonywaé demontazu zespotu wyswietlacza.

1. Umies$¢ zespot wyswietlacza na miejscu i wkrec cztery wkrety (po dwa z kazdej strony) mocujace zespot wyswietlacza.
2. Wkrec wkret uziemiajacy kabla wys$wietlacza mocujacy kabel uziemienia do plyty systemowej.
3. Ostroznie przetéz kable antenowe kart Mini-Card przez plyte systemowg i umie$¢ w kanalikach prowadzacych.

4. Podiacz kable karty Mini-Card do karty Mini-Card, jesli taka karta jest uzywana (zobacz Instalowanie karty Mini-Card).

5. Umies¢ kabel lampki zasilania i kabel kamery w prowadnicach i podtacz kable do odpowiednich ztaczy na plycie systemowej.

6. Zainstaluj naped dyskéw optycznych (zobacz Instalowanie napedu dyskéw optycznych).

7. Zainstaluj podparcie dtoni (zobacz Instalowanie podparcia dtoni).

° OSTRZEZENIE: Przed wiaczeniem komputera przykreé wszystkie wkrety i sprawdz, czy zadne nieuzywane wkrety nie pozostaly wewnatrz
komputera. Pominiecie tej czynnoéci moze spowodowaé uszkodzenie komputera.

Powrot do spisu tresci
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Zkacze eSATA

Dell™ Studio XPS™ 1340 Instrukcja serwisowa

@ Wymontowywanie ztacza eSATA

@ Instalowanie ztacza eSATA

A PRZESTROGA: Przed przystaplenlem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas nielakierowanej metalowej powierzchni (np. tylnego panelu).

o OSTRZEZENIE: Naprawiaé komputer moze tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych

nieautoryzowanych przez firme Dell™ nie sa objete gwarancja.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera nalezy wyjaé gtéwny akumulator
(zobacz Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera).

Wymontowywanie ztacza eSATA

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.

2. Wymontuj zesp6t wyswietlacza (zobacz Wymontowywanie zespotu wysSwietlacza).

3. Wymontuj plyte systemowa (zobacz Wymontowywanie plyty systemowej).

4. Wykre¢ dwa wkrety mocujace ztacze eSATA.

5. Wyjmij kabel eSATA z prowadnicy.

6. Wyjmij ztacze i kabel eSATA z podstawy komputera.

1 sposdb utozenia kabla 2

wkrety (2)

3 ztacze eSATA

Instalowanie zlacza eSATA

1. Umies¢ ztacze eSATA w podstawie komputera.
2. Wkrec¢ dwa wkrety mocujace ztacze eSATA.

3. Umiesc¢ kabel eSATA w prowadnicy.

4. Podtacz kabel ztacza eSATA do ztacza na plycie systemowej.
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OSTRZEZENIE: Przed wiaczeniem komputera przykreé wszystkie wkrety i sprawdz, czy zadne nieuzywane wkrety nie pozostaty wewnatrz
komputera. Pominiecie tej czynno$ci moze spowodowac uszkodzenie komputera.

Zainstaluj plyte systemowa (zobacz Instalowanie plyty systemowej)

Zainstaluj zespdt wyswietlacza (zobacz Instalowanie zespotu wyswietlacza).

Powrét do spisu tredci
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Powrét do spisu tresci

Dysk twardy

Dell™ Studio XPS™ 1340 Instrukcja serwisowa

@ Wymontowywanie dysku twardego

@ |nstalowanie dysku twardego

A
A

oo ©0 0 O

PRZESTROGA: Wyjmujac goracy dysk twardy z komputera, nie nalezy dotyka¢ jego metalowej ostony.

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefistwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec utracie danych, przed przystapieniem do wyjmowania dysku twardego nalezy wytaczyé komputer (zobacz
Wyiaczanie komputera). Nie nalezy wyjmowaé dysku twardego, gdy komputer jest w stanie u$pienia.

OSTRZEZENIE: Dyski twarde sa wyjatkowo delikatne. Z dyskiem twardym nalezy obchodzié sie bardzo ostroznie.

OSTRZEZENIE: Naprawiaé komputer moze tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sa objete gwarancjq.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera nalezy wyjaé gtéwny akumulator
(zobacz Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera).

UWAGA: Firma Dell nie gwarantuje, ze dyski pochodzace z innych zrddet niz firma Dell bedg pasowaty do tego komputera, i nie zapewnia dla nich
pomocy technicznej.

UWAGA: W przypadku instalowania dysku twardego pochodzacego z innego zrddfa niz firma Dell, na nowym dysku twardym nalezy zainstalowac
system operacyjny, sterowniki i oprogramowanie narzedziowe (zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell).

Wymontowywanie dysku twardego

3.

5.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

Wymontuj pokrywe dolng (zobacz Wymontowywanie pokrywy dolnej).

Wykrec¢ cztery wkrety mocujace zespo6t dysku twardego do podstawy komputera.
Pociagnij za niebieski uchwyt, aby oddzieli¢ zesp6t dysku twardego od ztacza na plycie systemowej.

Wyjmij dysk twardy z podstawy komputera.

OSTRZEZENIE: Kiedy dysk twardy nie jest zainstalowany w komputerze, nalezy go przechowywaé w ochronnym opakowaniu antystatycznym
(zobacz ,Ochrona przed wytadowaniami elektrostatycznymi” ; w instrukcjach bezpieczefstwa dostarczonych z komputerem).

niebieski uchwyt 2 wkrety (4)

zespodt dysku twardego
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6. Odtacz przejscidwke od dysku twardego.

7. Wykrec cztery wkrety mocujace wspornik do dysku twardego i zdejmij wspornik.

2 »

1 | niebieski uchwyt 2 | przejsciowka

3 |wspornik dysku twardego 4 | wkrety (4)

Instalowanie dysku twardego

1. Wyjmij nowy naped z opakowania.

Zachowaj oryginalne opakowanie na wypadek, gdyby w przysziosSci byto trzeba przechowywac lub transportowac dysk twardy.

° OSTRZEZENIE: Wsuwajac naped do wneki, nalezy zastosowaé mocny i rownomierny nacisk. Uzycie nadmiernej sity moze spowodowaé
uszkodzenie zlacza.

2. Zamontuj przejscidwke dysku twardego i wkrec cztery wkrety mocujgace wspornik do dysku twardego.
3. Podiacz przejscidwke do dysku twardego.

4. Umie$é zesp6t dysku twardego w podstawie komputera.

5. Wkreé cztery wkrety mocujace zespdt dysku twardego do podstawy komputera.

6. Zamontuj pokrywe dolng (zobacz Instalowanie pokrywy dolnej).

o OSTRZEZENIE: Przed wilaczeniem komputera przykreé wszystkie wkrety i sprawdz, czy zadne nieuzywane wkrety nie pozostaty wewnatrz
komputera. Pominiecie tej czynno$ci moze spowodowaé uszkodzenie komputera.

7. Wsun akumulator do wneki, az ustyszysz klikniecie.
8. W razie potrzeby zainstaluj system operacyjny w komputerze (zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell).

9. W razie potrzeby zainstaluj sterowniki i oprogramowanie narzedziowe w komputerze (zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell).

Powrét do spisu tresci
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Nasadki tylne

Dell™ Studio XPS™ 1340 Instrukcja serwisowa

@ Zdejmowanie nasadek tylnych

@ Zaktadanie nasadek tylnych

[h PRZESTROGA: Przed przystaplenlem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania tych czynnosci nalezy wytaczyé komputer, odtaczyé€ zasilacz od gniazdka $ciennego i
komputera, odiaczy¢é modem od gniazdka $ciennego i komputera oraz odiaczy€ wszystkie kable wychodzace z komputera.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas nielakierowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tylu komputera).

OSTRZEZENIE: Naprawiaé komputer moze tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell™ nie sa objete gwarancjq.

© 0 o0 b

OSTRZEZENIE: Aby nie dopuscié do uszkodzenia ptyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera nalezy wyjaé gtéwny
akumulator (zobacz Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera).

Zdejmowanie nasadek tylnych

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Wymontuj pokrywe dolng (zobacz Wymontowywanie pokrywy dolnej).

3. Wykrec trzy wkrety mocujace lewa i prawg nasadke tylng do podstawy komputera.

4. Zdejmij nasadki tylne z podstawy komputera.

| 1 I nasadki tylne | 2 Iwkrety 3)

Zaktadanie nasadek tylnych
1. Zat6z nasadki tylne.

2. Wkrec trzy wkrety mocujgce lewa i prawa nasadke tylng do podstawy komputera.

3. Zamontuj pokrywe dolng (zobacz Instalowanie pokrywy dolnej).

4. Wsun akumulator do wneki, az ustyszysz klikniecie.

Powrdt do spisu tresci
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Klawiatura

Dell™ Studio XPS™ 1340 Instrukcja serwisowa

@ Wymontowywanie klawiatury
@ |nstalowanie klawiatury

[h PRZESTROGA: Przed przystaplenlem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas nielakierowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tylu komputera).

o OSTRZEZENIE: Naprawiaé komputer moze tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell™ nie sa objete gwarancja.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera nalezy wyjaé gtéwny akumulator
(zobacz Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera).

Wymontowywanie klawiatury

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Wymontuj podparcie dtoni (zobacz Wymontowywanie podparcia dtoni).

3. 0dwrd¢ podparcie dioni spodem do géry i wykre¢ dziesie¢ wkretdw mocujacych klawiature do podparcia dioni.

° OSTRZEZENIE: Klawisze klawiatury sa delikatne, fatwo wypadaja, a ich wiozenie na miejsce wymaga duzo czasu. Klawiature nalezy wyjmowaé i
obchodzi€ sie z niq ostroznie.

4. Odtacz kabel ptyty multimediow i kabel ptyty zasilacza od odpowiednich ztaczy.
5. Odtacz kabel hybrydowy multimedidw i kabel ptyty zasilacza od ztacza.
6. Odtacz kabel podswietlanej klawiatury (dostepnosc zalezy od regionu) do ztacza.

7. Zdemontuj ostone klawiatury.

8. Wyjmij klawiature z podparcia dfoni.

| 1 I ztacze kabla ptyty multimediow |2 I ztacze kabla ptyty zasilacza
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3 | ostona klawiatury 4 | wkrety (10)
5| klawiatura 6 | ztacze kabla hybrydowego plyty
multimedidéw/ptyty zasilacza
7 | ztacze kabla pods$wietlanej
klawiatury (dostepno$c¢ zalezy od
regionu)

Instalowanie klawiatury

1. Zamontuj klawiature w podparciu dtoni.

2. Wyrdéwnaj ostone klawiatury z otworami na wkrety w podparciu dfoni.

3. Wkred dziesie¢ wkretéw mocujacych klawiature i ostone klawiatury do podparcia dioni.
4. Podtacz kabel podswietlanej klawiatury (dostepno$¢ zalezy od regionu) do ztacza.

5. Podtacz kabel ptyty multimediow i kabel ptyty zasilacza do odpowiednich ztaczy.

6. Podtacz kabel hybrydowy multimediéw i kabel ptyty zasilacza do ztacza.

o OSTRZEZENIE: Klawisze klawiatury sa delikatne, tatwo wypadaja, a ich wlozenie na miejsce wymaga duzo czasu. Klawiature nalezy wyjmowag i
obchodzi€ sie z niq ostroznie.

7. Zainstaluj podparcie dtoni (zobacz Instalowanie podparcia dtoni).

Powrdt do spisu tresci
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Plytka lampek stanu urzadzen

Dell™ Studio XPS™ 1340 Instrukcja serwisowa

@ Wymontowywanie plytki lampek stanu urzadzeri

@ |nstalowanie plytki lampek stanu urzadzen

& PRZESTROGA: Przed przystaplenlem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas nielakierowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tylu komputera).

o OSTRZEZENIE: Naprawiaé komputer moze tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell™ nie sa objete gwarancja.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera nalezy wyjaé gtéwny akumulator
(zobacz Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera).

Wymontowywanie ptytki lampek stanu urzadzen

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Wymontuj podparcie dfoni (zobacz Wymontowywanie podparcia dfoni).

3. Odtacz kabel plytki lampek stanu urzadzen od ziacza na plycie systemowej.
4. Wykre¢ wkret mocujacy ptytke lampek stanu urzadzen do podstawy komputera.

5. Wyjmij plytke lampek stanu urzadzen z komputera.

i

ztacze kabla na plycie systemowej 2 | wkret

w

kabel lampek stanu urzadzen

IN

piytka lampek stanu urzadzen

Instalowanie ptytki lampek stanu urzadzen

1. Umies¢ plytke lampek stanu urzadzen w podstawie komputera.
2. Wkreé wkret mocujacy plytke lampek stanu urzadzen do podstawy komputera.
3. Podtacz kabel lampek stanu urzadzen do zfacza na plycie systemowej.

4. Zainstaluj podparcie dfoni (zobacz Instalowanie podparcia dfoni).

Powrét do spisu tresci
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.z
Pamiec
Dell™ Studio XPS™ 1340 Instrukcja serwisowa

@ Wymontowywanie modutéw pamieci

@ |Instalowanie modutéw pamieci

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami

dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalez¢ na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnos$ci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas nielakierowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tylu komputera).

° OSTRZEZENIE: Naprawiaé komputer moze tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell™ nie sq objete gwarancjq.

Q OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera nalezy wyjaé gtéwny akumulator
(zobacz Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera).

Pojemnos¢ pamieci w komputerze mozna zwigkszy¢ przez zainstalowanie modutéw pamieci na ptycie systemowej. Informacje na temat modutéw pamiegci

obstugiwanych przez komputer zamieszczono w rozdziale ,Dane techniczne” w podreczniku Instrukcja konfiguracji. Nalezy instalowac tylko moduly pamieci
przeznaczone dla danego modelu komputera.

E UWAGA: Moduly pamigci zakupione od firmy Dell objete sg ta sama gwarancjg, co komputer.

Komputer jest wyposazony w dwa gniazda SODIMM. Dostep do tych gniazd jest mozliwy od spodu komputera. Modut pamigci DIMM B znajduje sig
bezposrednio nad modutem pamieci DIMM A, na spodzie komputera.

OSTRZEZENIE: Jesli moduly pamieci sa instalowane w obu ztaczach, modut w ztaczu oznaczonym etykieta ,DIMM A” nalezy zainstalowaé przed
zainstalowaniem drugiego modutu w zigczu oznaczonym etykietq ,,DIMM B”.

Wymontowywanie moduléw pamieci

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Wymontuj pokrywe dolng (zobacz Wymontowywanie pokrywy dolnej).

° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu ztacza modutu pamieci, nie nalezy uzywaé zadnych narzedzi do rozchylania spinaczy zabezpieczajacych
modut pamieci.

Ostroznie rozchyl palcami spinacze zabezpieczajace znajdujace sie na kofcach kazdego ztacza modutu pamieci, az modut odskoczy.

4. Wyjmij modut z gniazda.

i

ztacze modutu pamieci 2 | zatrzaski zabezpieczajace (2)

w

modut pamieci

Instalowanie modutéw pamieci
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1. Dopasuj wyciecie w ztaczu krawedziowym modutu do wypustki w gniezdzie ztacza.

2. Wsun modut mocno do szczeliny pod katem 45 stopni i doci$nij go, az do zablokowania na wiasciwym miejscu. Jesli nie poczujesz klikniecia, wyjmij
modut i zainstaluj go ponownie.

ﬁ UWAGA: Nieprawidfowe zainstalowanie modutu pamigci moze spowodowac, ze uruchomienie komputera bedzie niemozliwe.

|:L Izaczep |2 Iwyciecie

° OSTRZEZENIE: Jesli zamkniecie pokrywy jest utrudnione, nalezy wyjaé modut i zainstalowaé go ponownie. Zamykanie pokrywy na site moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia komputera.

3. Zamontuj pokrywe dolng (zobacz Instalowanie pokrywy dolnej).

4. Wsun akumulator do wneki akumulatora lub podtacz zasilacz do komputera i gniazda elektrycznego.

5. Wiacz komputer.

Podczas uruchamiania komputera zainstalowana pamie¢ zostanie wykryta i nastgapi automatyczna aktualizacja informacji o konfiguracji systemu.

Aby sprawdzi¢ ilo$¢ pamieci zainstalowanej w komputerze, kliknij Start e» Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna)— Dell System Information
(Informacje o systemie Dell).

Powrét do spisu tredci
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Karta Mini-Card sieci bezprzewodowej

Dell™ Studio XPS™ 1340 Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie karty Mini-Card

@ |nstalowanie karty Mini-Card

/_j}. PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalez¢ na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnos$ci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas nielakierowanej metalowej powierzchni (np. tylnego panelu).

OSTRZEZENIE: Naprawiaé komputer moze tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell™ nie sq objete gwarancjq.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera nalezy wyjaé gtéwny akumulator
(zobacz Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera).

ﬁ UWAGA: Firma Dell nie gwarantuje, ze karty Mini-Card pochodzace z innych zrddet niz firma Dell bedg pasowaly do tego komputera, i nie zapewnia dla
nich pomocy technicznej.

Jesli karte Mini-Card zamoéwiono z komputerem, jest zainstalowana fabrycznie.
Komputer jest wyposazony w trzy gniazda kart Mini-Card:

1 dwa gniazda petnowymiarowych kart Mini-Card

1 jedno gniazdo potdwkowej karty Mini-Card
Obstugiwane sg nastepujace typy kart Mini-Card:

1 Karta bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN) — potdwkowa karta Mini-Card

1 Karta mobilnego systemu szerokopasmowego lub bezprzewodowej sieci rozlegtej (WWAN) — petnowymiarowa karta Mini-Card

1 Karta bezprzewodowej sieci osobistej (WPAN) lub wewnetrzna karta z interfejsem bezprzewodowym Bluetooth® — petnowymiarowa karta Mini-Card

ﬂ UWAGA: Komputer moze obstugiwac nie wiecej niz dwie petnowymiarowe karty Mini-Card i jedng p[otéwkowa karte Mini-Card jednocze$nie.
ﬂ UWAGA: Gniazdo karty sieci WLAN obstuguje potdwkowe karty Mini-Card.
ﬂ UWAGA: W zaleznosci od konfiguracji wybranej przy zakupie systemu w gniazdach kart Mini-Card moga by¢ zainstalowane karty.

Wyjmowanie karty Mini-Card

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Wymontuj pokrywe dolng (zobacz Wymontowywanie pokrywy dolnej).

3. Odtacz kable antenowe od karty Mini-Card.

ﬂ UWAGA: Jesli wyjmujesz karte Mini-Card sieci WPAN, odtacz niebieski kabel antenowy od karty Mini-Card.

| 1 I karta Mini-Card I 2 I wkretl 3 I ztacza kabla antenowego (2)|
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4. Wykre¢ wkret mocujacy karte Mini-Card do plyty systemowej.

5. Wyjmij karte Mini-Card ze ztacza na ptycie systemowej.

OSTRZEZENIE: Gdy karta Mini-Card znajduje sie poza obudowa komputera, nalezy ja przechowywaé w ochronnym opakowaniu antystatycznym.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz sekcje ,Ochrona przed wytadowaniami elektrostatycznymi” w informacjach dotyczacych bezpieczefstwa
dostarczonych z komputerem.

Instalowanie karty Mini-Card

1.

o

Wyjmij nowg karte Mini-Card z opakowania.

OSTRZEZENIE: Wsuwajac karte do zlacza, nalezy zastosowaé mocny i rGwnomierny nacisk. Uzycie nadmiernej sity moze spowodowaé
uszkodzenie zlacza.

2. Wiz karte Mini-Card pod katem 45 stopni do odpowiednio oznaczonego ztacza na plycie systemowej. Ztacze karty sieci WLAN jest na przyktad
oznaczone etykietg ,WLAN" itd.
3. Doci$nij karte Mini-Card z drugiej strony, aby umocowac jg w gniezdzie na plycie systemowej.
4. Przykre¢ wkret mocujacy.
5. Przylacz odpowiednie kable antenowe do instalowanej karty Mini-Card. W ponizszej tabeli przedstawiono schematy koloréw kabli antenowych
poszczegdlnych kart Mini-Card obstugiwanych w komputerze.
Ztacza na karcie Mini-Card Schemat koloréw kabla antenowego

WWAN (2 kable antenowe)
Kabel gtéwny sieci WWAN (biaty tréjkat) biaty z szarym prazkiem

Kabel pomocniczy sieci WWAN (czarny tréjkat) | czarny z szarym prazkiem

WLAN (2 kable antenowe)
Kabel gtéwny sieci WLAN (biaty tréjkat) biaty

Kabel pomocniczy sieci WLAN (czarny trojkat) | czarny

Karta sieci WPAN (jeden kabel antenowy)

WPAN niebieski
6. Nieuzywane przewody antenowe zabezpiecz naktfadka ochronng z mylaru.
7. Zamontuj pokrywe dolng (zobacz Instalowanie pokrywy dolnej).
8. Wsun akumulator do wneki, az ustyszysz klikniecie.
9.

Zainstaluj wymagane sterowniki i oprogramowanie narzedziowe w komputerze. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Przewodnik po technologiach firmy
Dell.
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ﬂ UWAGA: Jesli instalowana karta do obstugi komunikacji pochodzi z innego zrddta niz firma Dell, nalezy zainstalowa¢ odpowiednie sterowniki i programy
narzedziowe. Aby uzyskac wiecej informacji o sterownikach, zobacz Przewodnik po technologiach firmy Dell.

Powrét do spisu tresci


file:///C:/data/systems/sxl13/po/sm/index.htm

Powrét do spisu tresci

Naped dyskow optycznych

Dell™ Studio XPS™ 1340 Instrukcja serwisowa

@ Wymontowywanie napedu dyskéw optycznych

@ |nstalowanie napedu dyskéw optycznych

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalez¢ na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnos$ci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas nielakierowanej metalowej powierzchni (np. tylnego panelu).

° OSTRZEZENIE: Naprawiaé komputer moze tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell™ nie sq objete gwarancjq.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera nalezy wyjaé gtéwny akumulator
(zobacz Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera).

Wymontowywanie napedu dyskéw optycznych

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Wymontuj podparcie doni (zobacz Wymontowywanie podparcia dtoni).

3. 0dwrdé komputer i wykre¢ wkret mocujacy naped dyskéw optycznych do podstawy komputera.

4.

1 wkrety (2) 2 naped dyskéw optycznych

3 przejscidwka

5. Wyjmij naped dyskéw optycznych z komputera.
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6.

Odtacz przejécidwke od napedu dyskéw optycznych.

Instalowanie napedu dyskow optycznych

1.

Podtacz przejsciowke do napedu dyskéw optycznych.

Umiesé¢ naped dyskéw optycznych w komputerze.

Wkrec¢ dwa wkrety mocujace naped dyskow optycznych do plyty systemowej.

0Odwrd¢ komputer i wkre¢ wkret mocujacy naped dyskéw optycznych do podstawy komputera.

Zainstaluj podparcie dtoni (zobacz Instalowanie podparcia dtoni).

Powrdt do spisu tresci
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Podparcie dtoni

Dell™ Studio XPS™ 1340 Instrukcja serwisowa

@ Wymontowywanie podparcia dfoni

@ |nstalowanie podparcia dtoni

& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalez¢ na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnos$ci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas nielakierowanej metalowej powierzchni (np. tylnego panelu).

° OSTRZEZENIE: Naprawiaé komputer moze tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell™ nie sq objete gwarancjq.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera nalezy wyjaé gtéwny akumulator
(zobacz Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera).

Wymontowywanie podparcia dtoni

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Wymontuj pokrywe dolng (zobacz Wymontowywanie pokrywy dolnej).

3. Zdejmij nasadki tylne (zobacz Zdejmowanie nasadek tylnych).

4. Wykrec pietnascie wkretéw z podstawy komputera.

5. Odwrdéé komputer spodem do gory.
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i

ztacza kabla klawiatury 2 | ztacze kabla ptyty rozszerzen

w

podparcie dfoni

6. Rozpoczynajac od $rodka tylnej krawedzi podparcia dtoni, delikatnie umie$¢ podparcie dtoni w podstawie komputera, podwazajgc palcami wewnetrzng,
krawedz podparcia, a jednocze$nie pociagajac krawedz zewnetrzng do $rodka.

7. Odtacz kabel plyty rozszerzen i kabel klawiatury od odpowiednich ztaczy na plycie systemowej.

° OSTRZEZENIE: Ostroznie oddziel podparcie dioni od podstawy komputera, uwazajac, aby nie uszkodzié¢ podparcia.

8. Wyjmij podparcie dtoni z podstawy komputera.

Instalowanie podparcia dioni

1. Wyrdwnaj podparcie dioni z podstawa komputera.

2. Podiacz kabel ptyty rozszerzen i kabel klawiatury do odpowiednich ztaczy na ptycie systemowej i delikatnie osadz podparcie dtoni na miejscu.
3. Odwrdc komputer i przykrec pietnascie wkretdw w podstawie komputera.

4. Zatdz nasadki tylne (zobacz Zaktadanie nasadek tylnych).

5. Zamontuj pokrywe dolng (zobacz Instalowanie pokrywy dolnej).

6. Wsun akumulator do wneki, az ustyszysz klikniecie.

Powrdt do spisu tresci
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Ztacze zasilacza pradu przemiennego
Dell™ Studio XPS™ 1340 Instrukcja serwisowa

@ Wymontowywanie ztacza zasilacza pradu przemiennego

@ |nstalowanie ztacza zasilacza pradu przemiennego

& PRZESTROGA: Przed przystaplenlem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalezé na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas nielakierowanej metalowej powierzchni (np. tylnego panelu).

o OSTRZEZENIE: Naprawiaé komputer moze tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell™ nie sa objete gwarancja.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera nalezy wyjaé gtéwny akumulator
(zobacz Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera).

Wymontowywanie ztacza zasilacza pradu przemiennego

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Wymontuj ztacze eSATA (zobacz Wymontowywanie ztacza eSATA).

3. Wykre¢ wkret mocujacy ztacze zasilacza.

4. Wyjmij kabel zasilacza z prowadnicy.

5. Wyjmij ztacze i kabel zasilacza z podstawy komputera.

1 |wkret 2 | ztacze zasilacza pradu przemiennego

3 | sposdb utozenia kabla

Instalowanie zlacza zasilacza pradu przemiennego

1. Umiesc¢ ztacze zasilacza w podstawie komputera.
2. Wkre¢ wkret mocujacy ztacze zasilacza.

3. Umies¢ kabel zasilacza w prowadnicy.

o OSTRZEZENIE: Przed wlaczeniem komputera przykreé wszystkie wkrety i sprawdz, czy zadne nieuzywane wkrety nie pozostalty wewnatrz
komputera. Pominigcie tej czynnos$ci moze spowodowaé uszkodzenie komputera.
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4. Zainstaluj ztacze eSATA (zobacz Instalowanie ztacza eSATA).

Powrdt do spisu tresci
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Plyta systemowa

Dell™ Studio XPS™ 1340 Instrukcja serwisowa

@ Wymontowywanie plyty systemowej

@ Instalowanie plyty systemowej

/_j}. PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalez¢ na stronie
Regulatory Compliance (Informacje o zgodnos$ci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas nielakierowanej metalowej powierzchni (np. tylnego panelu).

° OSTRZEZENIE: Naprawiaé komputer moze tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell™ nie s objete gwarancja.

Q OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera nalezy wyjaé gtéwny akumulator
(zobacz Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera).

Znajdujacy sie na ptycie systemowej uktad scalony systemu BIOS zawiera kod Service Tag komputera, nadrukowany takze na etykiecie z kodem paskowym
przyklejonej na spodzie komputera. Z nowym zestawem ptyty systemowej jest dostarczany dysk CD zawierajacy program narzedziowy, za pomoca ktérego
mozna przenies¢ kod Service Tag ze starej plyty systemowej na nowa.

° OSTRZEZENIE: Karty i podzespoly nalezy trzymaé za krawedzie i unikaé¢ dotykania wtykéw i ztaczy.

Wymontowywanie ptyty systemowej

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Wymontuj pokrywe dolng (zobacz Wymontowywanie pokrywy dolnej).

3. Wyjmij baterie pastylkowq (zobacz Wyjmowanie baterii pastylkowej).

4. Wymontuj dysk twardy (zobacz Wymontowywanie dysku twardego).

5. Wymontuj moduty pamieci (zobacz Wymontowywanie modutéw pamieci).

6. Zdejmij nasadki tylne (zobacz Zdejmowanie nasadek tylnych).

7. Wymontuj radiatory procesordw (zobacz Wymontowywanie radiatora procesora CPU i Wymontowywanie radiatora/wentylatora procesora graficznego).

8. Wyjmij karty Mini-Card, jesli sa zainstalowane (zobacz Wyjmowanie karty Mini-Card).

9. Wymontuj podparcie dfoni (zobacz Wymontowywanie podparcia dfoni).

10. Wymontuj naped dyskéw optycznych (zobacz Wymontowywanie napedu dyskéw optycznych).

11. Wykrec siedem wkretdw mocujacych plyte systemowg do podstawy komputera.

12. Wykrec¢ wkret uziemiajacy kabla wyswietlacza mocujacy kabel uziemienia do plyty systemowej.
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1| uchwyt kabla wyswietlacza 2| ztacze kabla lampki zasilania
3| ztacze kabla kamery 4 ztacze kabla eSATA

5| ztacze kabla zasilacza 6| plyta systemowa

7 | ztacze kabla lampek stanu urzadzen |8|wkrety (7)

9 | wkret uziemiajacy kabla wys$wietlacza

13. Odfacz kabel wy$wietlacza, kabel lampki zasilania, kabel kamery i kabel lampek stanu urzadzen od zlacza na plycie systemowej.
14. Unie$ plyte systemowa pod katem w kierunku boku komputera i odtacz kabel eSATA i kabel zasilacza od ztaczy na plycie systemowej.

15. Wyjmij plyte systemowq z podstawy komputera.

Instalowanie plyty systemowej

1. Umiesc¢ ptyte systemowa w podstawie komputera, wktadajac ja pod katem.

2. Podiacz kabel eSATA i kabel zasilacza do plyty systemowej i osadz plyte systemowg na miejscu.

3. Wkreé siedem wkretéw mocujacych ptyte systemowa do podstawy komputera.

4. Podtacz kabel wy$wietlacza, kabel lampki zasilania, kabel kamery i kabel lampek stanu urzadzen do ztgcza na plycie systemowej.
5. Wkreé wkret uziemiajgcy kabla wyswietlacza mocujacy kabel uziemienia do pltyty systemowej.

6. Zainstaluj naped dyskéw optycznych (zobacz Instalowanie napedu dyskéw optycznych).

7. Zainstaluj podparcie dtoni (zobacz Instalowanie podparcia dtoni).

8. Zainstaluj karty Mini-Card (zobacz Instalowanie karty Mini-Card).

9. Umies¢ nowe podkiadki termoprzewodzace na radiatorach procesordéw.

ﬁ UWAGA: Jesli wymieniasz procesor lub ptyte systemowa, przytwierdz podkfadke termoprzewodzacq dostarczong z zestawem do radiatora procesora
CPU i radiatora procesora graficznego, aby zagwarantowac wtasciwe odprowadzanie ciepta.

10. Zainstaluj c procesoréw (zobacz Instalowanie radiatora procesora CPU i Instalowanie radiatora/wentylatora procesora graficznego).

11. Zatéz nasadki tylne (zobacz Zaktadanie nasadek tylnych).

12. Zainstaluj moduty pamieci (zobacz Instalowanie modutéw pamieci).

13. Zainstaluj dysk twardy (zobacz Instalowanie dysku twardeqgo).
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14. Zainstaluj baterie pastylkowq (zobacz Instalowanie baterii pastylkowej).

15. Zamontuj pokrywe dolng (zobacz Instalowanie pokrywy dolnej).

° OSTRZEZENIE: Przed wiaczeniem komputera przykreé wszystkie wkrety i sprawdz, czy zadne nieuzywane wkrety nie pozostaly wewnatrz
komputera. Pominiecie tej czynnoéci moze spowodowaé uszkodzenie komputera.

16. Wiacz komputer.

ﬂ UWAGA: Po zainstalowaniu nowej plyty systemowej wprowadz kod Service Tag komputera w systemie BIOS nowej plyty.

17. Witz dysk CD z aktualizacjg systemu BIOS (dostarczony z plyta systemowg) do odpowiedniego napedu. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

Powrdt do spisu tresci
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Dell™ Studio XPS™ 1340 Instrukcja serwisowa

ﬁ UWAGA: Napis UWAGA wskazuje wazng informacje, ktéra pozwala lepiej wykorzystaé posiadany komputer.

OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i przedstawia
sposoby unikniecia problemu.

& PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez uprzedzenia.
© 2008 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie dokumentu w jakikolwiek sposéb bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekécie: Dell, XPS i logo DELL sg znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Bluetooth jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Bluetooth SIG, Inc., uzywanym
przez firme Dell na podstawie licencji. Microsoft, Windows, Windows Vista i logo przycisku Start sytemu Windows Vista sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Tekst moze zawierac takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe odnoszace si¢ do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw lub do ich produktéw. Firma Dell Inc. nie
rosci sobie zadnych praw do znakdéw i nazw towarowych innych niz jej wtasne.

Grudzien 2008 Wersja AOO
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